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Viron kirjakielen sanakirja lihtoviivalla

Liesti fkirjakeele sonaraamat. Makett. 82 s. Tallinn 1969.

Viron tiedeakatemian Kielen ja kir-
jallisuuden laitoksen Sanakirjasektoris-
sa tekeilld olevista ja valmistuneista
toistd laajin on nykyviron suuri sanakirja,
jonka kisikirjoitus kuluneeseen kesddn
mennessd oli ehtinyt jo n-kirjaimeen asti.
Sanakirjasta on viime vuonna ilmesty-
nyt kuuden painoarkin suuruinen néyte-
vihko. Artikkelien kirjoittajat ovat R.
Karelson, A. Kiindok, I. Kont ja A.
Pikaméde, ndytevihon toimittajat E.
Nurm, I. Kont ja E. Raiet. Tédtd ndyte-
vihkoa aikaisernmin, v. 1961, on ilmesty-
nyt monisteena »Ecsti kirjakeele seletava
sdnaraamatu prospekt», joka koeartikke-
leiden lisdksi sisdltdd toimitusperiaattei-
den esittelyd ja sanastonpoimintaohjeita.

Viron kirjakiclen sanakirjan tehtivi-
nd nidytevihon esipuheen mukaan on
esittdd kaikki yleisesti kiytettdvit kanta-
sanat ja valikoiden yhdyssanoja, valaista
sanojen merkityksid, kdyttdyhteyksid ja
taivutusta esimerkein ja selityksin seki
antaa tarpeen mukaan niitd sanoja kos-
kevia oikeakielisyys- ja oikeinkirjoitus-
ohjeita. Hakusanojen jiljessi olevat tai-

vutustyyppinumerot oval samat kuin
»Oigekeelsuse sdnaraamatussax» kiytetyt.
Sanaston on médri varsinaisten kirja-
kielen sanojen lisdksi sisdltdd naytteitd
murresanoista, arkaismeista ym. Teht-
vt ovat siis samat kuin tutulla Nykysuo-
men sanakirjalla. Teoksesta tulee viisi-
osainen, naytteistd piitellen ehkd jonkin
verran  suomalaista  sanakirjaa sup-
peampi.

On suunniteltu, ettd sanakirjasta laa-
ditaan ensin kisikirjoitus kokonaisuu-
dessaan ja vasta sitten aloitetaan paina-
tus. Aineiston poiminta kirjallisuudesta
on Kielen ja kirjallisuuden laitoksen esit-
telyvihkosen (Tallinn 1970) mukaan
aloitettu v. 1955 ja on kdynnissi jatku-
vasti. Kun sanaston keruu ja sanakirjan
lopullinen viimeistely ja painatus ovat
ndin samanaikaisia, on odotettavissa,
cttd teos on valmistuessaan ajanmukai-
nen, siind méirin kuin on yleensi mah-
dollista saada tehdyksi ajan tasalla ole-
vaa sanakirjaa alinomaa ja yhi nopeam-
min kehittyvistd eldvistd kielesti.

Niytevihon esipuheen mukaan sanasta
kirjoitetaan artikkeli, jos sana on jou-
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tunut aineistoon vahintidin kahdelta kir-
joittajalta. Periaatetta ei noudateta jiy-
kidn kaavamaisesti; aikaisemman koevi-
hon mukaan kielellinen vaisto voi ohjata
padtostd siitd, kirjoitetaanko artikkeli sa-
nasta, josta aineistoon on sattunut tule-
maan tietoja vdhin.,

Sanakirjassa esitettdvd kirjakieli mer-
kitsee kieltd, jota on kirjoitettu viime
vuosisadan loppukymmeniltd nykypai-
viin ulottuvana aikana. Joitakuita van-
hempiakin klassikkoja on siteerattu,
esimerkiksi Masingia ja Jannsenia.
Uudemmista klassikoista, joiden tuotteet
ovat vhid elavad kirjallisuutta, on huo-
mattava osa siteerattujen joukossa mm.
Vildelld, Tammsaarella, Tuglaksella ja
Lutsilla. Nykykirjailijjoiden ja lehdistén
osuus on tietenkin painava. Sitaatteja
sanan kdytt6d valaisevina esimerkkeind
on verrattain paljon, enemmin kuin
Nykysuomen sanakirjassa — aikaisem-
massa koevihossa olleesta madrdstd niitd
on kylld vihennetty ja korvattu lyhyem-
milld ja usein havainnollisemmilla tyyp-
piesimerkeilld.

Painoasu e¢roaa Nykysuomen sana-
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kirjasta siini ettd on kidytetty useam-
paa kirjasinlajia; nidkyvin ero on esi-
merkkilauseiden  painaminen  kursii-
villa. Muita eroja on mm. runsaampi
kappalejako — jokainen numeroitu ly-
hytkin merkitysryhmi on omana kappa-
leenaan —, sitaattien ja kiteytyneiden
sanontojen ja sananmuotojen osat ar-
tikkelia tai merkitysryhmi4 on erotettu
muusta osasta erityisin kuviomerkein, ja
vhdyssanoissa on jakomerkki yhdysosien
vililld osoittamassa, ettd taivutustyyppi-
numeroa ei ole. Hakusanan jiljessd ei
ole sanaluokan merkkid. Esimerkkilau-

seissa  olevia hakusanan muotojen
esiintymid ei ole Ilyhennetty., Ehkipa
joistakin seikoista voitaisiin olla eri

mieltékin, joka tapauksessa nikyy, etti
sanakirjan toimitustcknillisid periaatteita
on harkittu perusteellisesti.

Teknillisten yksityiskohtien punninta
niiltd osin, mihin nédytevihko on voinut
antaa aihetta, lience pédasiassa jo taka-
napiin ja lopullinen asu jokseenkin hah-
mottunut. Odotamme kiinnostuneina
suurtyon valmistumista myoés Suomen-
lahden talld puolella.

Osmo NIKANNE



